FEUILLETON ILLUSTRE

ptoses-tu que ta femmo puisae, sans danger do mort, supporter
Is oatastropho qui la fora héritidce ?

—Jo lo orois,

—0'est qu'il faut, aprés avoir touché les millions, qu'clle
ait assez lo temps do t'aimer pour to les 1éguer A son tour,

. Et, aprés octte dpouvantablo réflexion fort tranguillement
prononode, Nicole, sans Jaisser lo jouno homme y répondro un
mot, tépéta brutalement :

—Va-t'en ct 3 dimanche.

Uno heure aprdy, alors qu'ils so retiraient co lours chambres,
quand Faustol pressa Ja main do son gendro cn Ini souhaitant
lo bonsoir, il demanda tout inquict :

~~Qu'avez~moi dono, mon ami ? Votro main cst glacée et
elle tremblo |

~— Oh 1 un pou de fidvre, dit Perrier qu'un frisson venait
do secouor  octto amicale Gtrointe du malhourcux qu'il avait
condamué & wort,

Le.samedi, A leur départ pour cette promenade & laquello
le docteur avait facilement d6oidé son beau-pdre, les deux hommes
s¢ croisdment aveo la Bédache qui, la figure illumiaéo par une
méchanto satisfaction, marchait & pas préeipités,

~—OQ courcz-vous dono aussi pressée, ma chére Frangoise ?
demanda gaicment Albert co lui bareant lo passage.

—Jo vais fairo une commission pour ma belle-swur, dit la
laide créature dont le xvgard se porta sur Perrier,

A ce coup d’'wil dout il duvinaitle scns, une sucur froide
perla sur le front du joune homme. Il comprit que la Bédache...
“ bien styléo ™ commo I'avait dit Nicole... allait remplir ea mis-
gion de mort. Alors unoe sincdro compassion le prit au cour
pour cet infortuné qui s'appuyait & son bras et il fut sur lo point
d'ariéter la vieillo fills co-sa course et de sauver Albert.

Mais qussitdt revint & son- souvenir la menace de sa pre—
wmidre femme qui, avide de willious, le quitterait sans piti6 ct
peut 8tre le denonoerait-clle comme bigame, &'il se laissait atten—
dir. A octte crainte d'8ire abandonné par celle qui l'avait
totoroclé, le médeoin Stouffa tout bon sentiment, et ce fut d’une
voix des plug ealnes qu'il demanda & Fraogoise :

~Ellc va bien, votre belle-swur ?... Vous savez que jo mo
ticos tout prét pour son promicr appel.

—Obh | pas encore, docteur... bica que g2 m’ait V'air de
sapprocher du déuouement, Eatre nous, franchement, jo vou—
drais bien que oe 1t fini, car clle me fait trop endéver avec scs
eavics... Teaez, co co moment, je vais chez I'aubergiste Froolion
lai chereher un plat de nouilles,

Bt la Bédache fit un pas-pour s'6loigner ca s'éoriant :

minerait une vie do possddée si clle n’avait pas au plus vite scs
nouilles.

Faustol 1a retint dans son élan,

—Puisque 7ous allz chez Frochon, savez vous ce que vous
devricz faire ? dit-il.

—~Non, quoi ?

—En sortant do auberge, entrez done dire un petit bon—

8 jour 4 ma fille; vous lui causcres ue vrai plaisir, car clio est
senle,

—OQh { soule.., avee Marjolaine.

—Non, bien scule. J’at covoyé Marjolaine & Houaocs,
chez mon potaire,

L'¢olair d'une joic féroce brilla dans les yeux gris de Ia
Bédache en apprenant qu'ello trouverait scule celle dont depuis
tilongtemps; clle-voulait so

~—Jo vous quitte, car il fautque je me dépiche. Elle -

—Bicu, fit-cllo, o’est convenn, Eu quittant Froction j'irai
voir Mwe Perrior, '

~—Meroi, IPrangoise, dit Albert qui, Ia laissant partir, so
mit ¢n marche,

A son troisidmo pas, il entendit dereldrs lui la voix do la
vicillo fille qui, aveo un accent dont Porrier soul comprit la
haincuse intonation, lui adressa oot adieu ¢

— Boune promcnade... ¢t longue vie, cher wmousionr
TFaustol.

Co souhait fit rire Albort qui, sans sc retourner, poursuivit
sn marcho co disant 4 soo gendre :

—Louvguo vie | Frangoise s'imagina t-cllo quo nouy-allions.
nous promencr au milicu des plus terribles dangers ?

Comme les doux hommes quittaient lo village, la Bédache
Gtait d6jd en préscace d'Awélic.

© «—0'est un peu par ricochet que jo vous fais ma visite, dit clle
cn abordant Iz jeuao femme. Qax jo dois vous avouer quo o’est
votre mari que jo charchais.

~—Avez vous besoin do lui pour votre belle-ewar ? Il part &
I'instaot cn promenade, Voulez-vous qu'un domestique coure
aprds lui ? proposa Mmo Perrier avee cinpressemont,

—Oh! cou'est pasla peine. C'Stait pour lui fairc une
restitution... Je vais vous remettre la chose ; vous Ia lui rendrcz,
n'est-co pas ?

—Soyez-en certaino.

—Voild, fit la misérable cn présentant deux lettres A Amélie
qui les posn devant ello sur uae table savs les examiner,

—L’autre soir, continus Frangoise, quand votre mari est
venu reudre visite 3 ma bello.swour, il a laissé tomber eus lettres
de sa poche en tirant son portefeuille pour éerire Pordonnance.
Je pense que ga lui fera plaisic de les retrouver...La, maintenant,
je vous quitte, car j'ai A la maison wa malnde-qui e'impaticste,

Lo peu d’attention que Mme Perrier avait préé a ocs
lettres ne faisait pas l'affaire de la coquine, Aussi quand eile.
fut sur lo point do sortir, clle se retourna pour dire d'un ton.
goguenard :

~—Vous savez ? madame, il no faut pas les laisser trafuer 3
la portée des domestiques, parce que jo orois, autant que jai pu
compreadre en les lisant, quo vos wnri ¢t papa... le papa sur—
tout... nc seraicot pas ravis qu'un étranger connllt ge qu’elles
racontent.

Quand la porte se fut relermée-sur olle, lo rire aigre et
sinistre de Ia Bédache s'éloigoant vint rotentir & lorcille d’A-—
mélio stupéfaite.

* %

Aprds uno longue promenade pendant laquelle Faustol, tout
heurcux du prochain départ pour Paris, n’avait cesss de fairo
de rinats projets d'avenir que Perrier oouta impassiblemeat, leg
deux hommes avaient repris le chemin du village.

Au dernier moment, lo coursge manqua au docteur, Si
fort qu'il se flit oairassé contro l’6mouon, il no 2¢ scutit pas la
forco d'assister & cffroyable scdac qui alwndalt Albert & son
retour au logis,

‘En arrivant devant la maison, il arréta dono aix pxcd du
perron,

—MNalgré ce que prétead Mile Bédaohc, dlt il, al blcn
cnvio, avadt de tentrer, d'aller fuire udo cotrto’ vumo F¥ T Ty e,
soour,  Ii 50 peut fort qu'dle craigas de mé démuger. “Si mes
soins ne sont pas actuclicraent néecssaires, cetto visite ine servira
au moins A Studicr un peu ma trds-prochaine olicate,



